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Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje. Doktadnie przestrzegaé zawartych w
niej wskazowek. Przechowywac ja w tatwo dostepnym miejscu, aby moc sie do niej
odnies¢ w przysztosci. W przypadku sprzedazy lub przekazania urzadzenia innemu

uzytkownikowi zawsze powinna mu towarzyszy¢ niniejsza instrukcja.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Zamierzone uzycie

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego oraz do tkanin w ilosciach zgodnych z potrzebami
gospodarstwa domowego, odpowiednich do prania. To urzadzenie stuzy tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen i
nie jest przeznaczone do zabudowy. Nalezy uzytkowac tylko zgodnie z niniejsza instrukcja. Urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowan komercyjnych.

Dowolne inne uzycie zostanie uznane za niewtasciwe. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek uszkodzenia lub obrazenia ciata, ktére moga z niego wynikac.

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w gospodarstwach domowych i podobnych miejscach, takich
jak:

- Kuchnie socjalne pracownikéw w obiektach handlowych, biurach i innych $rodowiskach roboczych;

- Gospodarstwa agroturystyczne;

- Hotele, motele i inne miejsca zakwaterowania — przez klientéw;

- Pensjonaty;

- Przestrzenie wspolnotowe w blokach mieszkalnych lub pralniach.

Objasnienie symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

A Ten symbol wskazuje, ze wystepuja zagrozenia dla zycia i zdrowia ludzi
wskutek obecnosci palnego gazu.
OSTRZEZENIE PRZED NAPIECIEM ELEKTRYCZNYM
Ten symbol wskazuje, ze wystepuje zagrozenie dla zycia i zdrowia ludzi wskutek
napigcia elekirycznego.

OSTRZEZENIE
A Stowo sygnalizacyjne wskazuje sredni stopien zagrozenia wystapienia ryzyka,
ktére, jesli nie uda sie go unikna¢, moze skutkowac smiercia lub powaznymi
obrazeniami ciata.
PRZESTROGA
Stowo sygnalizacyjne wskazuje niski stopien zagrozenia wystapienia ryzyka, ktére,
& jesli nie uda sie go uniknac, moze skutkowaé lekkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami ciata.
UWAGA
. Stowo sygnalizacyjne wskazuje wazne informacje (np. uszkodzenie mienia), ktére
= nie oznaczajg niebezpieczenstwa.

PRZESTRZEGANIE INSTRUKCJI

Ten symbol wskazuje, ze serwisant powinien obstugiwacé i konserwowacé to
urzadzenie zgodnie z instrukcja obstugi.

Nalezy dokfadnie przeczytac¢ ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa i Scisle sie do nich stosowac, aby
zminimalizowac ryzyko pozaru lub wybuchu, porazenia pragdem elektrycznym, oraz aby zapobiec szkodom
materialnym, obrazeniom ciata lub utracie Zycia. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek spowoduje wygasniecie
wszelkich gwarancii.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci

fizycznej, czuciowej lub psychicznej, ani tez osoby niemajgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
uzytkuja je pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za jej bezpieczerstwo lub udzielono im odpowiedniego
instruktazu z zakresu uzytkowania urzadzenia.
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A OSTRZEZENIE: Zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi go wymieni¢ producent, jego autoryzowany
punkt serwisowy lub osoba o podobnych kwalifikacjach, tak aby zapobiec potencjalnym
zagrozeniom.

Jezeli maszyna jest uszkodzona, nie wolno jej obstugiwac, o ile nie zostanie naprawiona przez
producenta, autoryzowany punkt serwisowy lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym!

Z urzadzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, a takze osoby nieposiadajgce
doswiadczenia i wiedzy, jesli osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo udzielita im
odpowiedniego instruktazu z zakresu bezpiecznej obstugi urzadzenia i potencjalnych zagrozen.
Tym urzadzeniem nie mogg bawi¢ sie dzieci. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowac tego
urzadzenia bez nadzoru dorostych.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem oso6b dorostych, aby nie dopusci¢ do zabawy
urzgdzeniem.

Dzieci w wieku 3 lat i mfodsze powinny znajdowac sie z dala od urzgdzenia lub pod nadzorem
0s0b dorostych.

Zwierzeta lub dzieci mogg wej$¢ do urzadzenia. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ jego
wnetrze.

Nie wolno wspina¢ sie na urzgdzenie ani na nim siadac.

Miejsce instalacji i otoczenie

* Wszystkie srodki piorgce i dodatkowe substancje nalezy trzymac w bezpiecznym miejscu poza

zasiegiem dzieci.

Nie wolno ustawiaé urzadzenia na wyktadzinie podtogowej.

Zablokowanie otworéw przez wyktadzing moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.
Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zrddet ciepta i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, aby unikng¢ niekorzystnego dziatania na czesci plastikowe i gumowe.

Urzadzenia nie wolno uzywac¢ w wilgotnych srodowiskach ani w pomieszczeniach, w ktérych
wystepuje wybuchowy lub zrgcy gaz. W przypadku wycieku wody lub zachlapania woda nalezy
pozostawi¢ urzadzenie do wyschniecia na otwartym powietrzu.

Urzadzenia nie wolno montowac za drzwiami zamykanymi na zamek, drzwiami przesuwnymi lub
drzwiami na zawiasach po przeciwnej stronie pralki.

Urzadzenia nie wolno uzytkowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych temperatura nie przekracza.
5°C. Moze to spowodowac uszkodzenie jego czesci. Jezeli nie mozna tego unikngé¢, nalezy
catkowicie odprowadzi¢ wode z urzadzenia po kazdym uzyciu (patrz ,Konserwacja - Czyszczenie
filtra pompy spustowej”), aby unikng¢ uszkodzen powodowanych przez mréz.

Nie wolno stosowac¢ palnych rozpylaczy lub substancji w bezposredniej bliskosci urzagdzenia.

Instalacja

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usungé¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i sSruby
transportowe. W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych uszkodzen.

To urzadzenie jest wyposazone w jeden zawor wlotowy i mozna je podigczac tylko do przytacza
zimnej wody.

Wtyczka sieciowa musi by¢ dostepna po instalacji.

Przed praniem po raz pierwszy urzgdzenie nalezy ustawi¢ na jednokrotne wykonanie wszystkich
procedur bez umieszczania jakichkolwiek ubran wewnatrz.

Przed uzytkowaniem urzgdzenia nalezy je skalibrowac.

Na urzadzeniu nie wolno umieszczacé jakichkolwiek zbyt ciezkich przedmiotéw, takich jak
pojemniki z wodg lub urzgdzenia grzewcze.
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Nalezy korzysta¢ z nowych zestawow wezy dostarczonych z urzgdzeniem, unikajgc ponownego
korzystania ze starych zestawow wezy.
» Maks. cisnienie wody na wlocie 1 MPa. Min. ci$nienie wody na wlocie 0,05 MPa.

Podtaczanie energii elektrycznej

» Nalezy upewnic sie, ze kabel zasilajgcy nie jest przyci$niety przez urzadzenie, poniewaz moze
on ulec uszkodzeniu.

» Urzadzenie nalezy podigczy¢ do uziemionego gniazdka z bezpiecznikiem, zapewniajgcego
wartosci zamieszczone w tabeli ,Dane techniczne”. Instalacje uziemiajacg musi wykonaé
wykwalifikowany elektryk. Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

» Podigczenia wodne i elektryczne musi wykona¢ wykwalifikowany technik zgodnie z instrukcjg
producenta oraz lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

A\ OSTRZEZENIE:

* Nie wolno uzywac rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

» Urzadzenie nie moze dysponowac zewnetrznym urzadzeniem przetgczajgcym, takim jak
minutnik ani nie moze by¢ podtaczone do obwodu, ktory jest regularnie wigczany i wytgczany.

» Nie wolno odtgczaé wtyczki od gniazdka sieciowego, jesli w otoczeniu wystepuje palny gaz.

» Nie wolno odigcza¢ wtyczki zasilajgcej mokrymi rekami.

« Zawsze nalezy pociggac za wtyczke, a nie za kabel.

» Urzadzenie zawsze nalezy odtgczy¢, jesli nie jest uzywane.

Podtgczenia wodne

* Nalezy sprawdzi¢ potgczenia rur wlotowych wody, zaworu do pralki i weza wyptywowego pod
wzgledem ewentualnych probleméw mogacych wystgpi¢ wskutek zmian cisnienia wody. Jezeli
potaczenia sg poluzowane lub nieszczelne, nalezy zamkna¢ zawér do pralki i usungé usterke.

» Urzadzenia nie wolno uzytkowac, zanim rury i weze nie zostang prawidtowo zainstalowane przez
wykwalifikowane osoby.

» Szklane drzwiczki mogg stac¢ sie bardzo gorgce podczas pracy. Dzieci i zwierzeta nalezy
trzymac z dala od pracujgcego urzadzenia.

* Weze wlotowe i wylotowe wody muszg by¢ zainstalowane w bezpieczny sposéb i pozostawaé
nieuszkodzone.

* W przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku wody.

» Nie wolno wyjmowac filtra pompy spustowej, gdy w urzgdzeniu nadal znajduje sie woda. Woda
w duzej ilosci moze wyciec, co wiaze sig z wystgpieniem ryzyka oparzenia gorgcg wodg.

Obstuga i konserwacja

* Nie wolno uzywa¢ jakichkolwiek palnych, wybuchowych lub toksycznych rozpuszczalnikéw. Jako
detergentéw nie wolno stosowac¢ benzyny i alkoholu. Nalezy stosowac tylko detergenty, ktore sa
odpowiednie do prania w pralce.

» Nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie kieszenie sg opréznione. Ostre i twarde przedmioty, takie jak
monety, brosze, gwozdzie, wkrety, kamienie itd. mogg spowodowac¢ powazne uszkodzenia
urzagdzenia.

* Przed uzyciem urzgdzenia nalezy usungc z kieszeni wszelkie przedmioty, takie jak zapalniczki i
zapatki. Rzeczy uprane recznie nalezy doktadnie wyptukac.
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* Rzeczy, ktdére ulegty zabrudzeniu przez substancje, takie jak olej spozywczy, aceton, alkohol,
benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk i zmywacze do wosku, przed wysuszeniem w
urzadzeniu nalezy upra¢ w gorgcej wodzie z dodatkows iloscig detergentu.

» W urzadzeniu nie nalezy pra¢ rzeczy zawierajgcych gume piankowg (piane lateksowg), czepkow
kapielowych, tkanin wodoodpornych, artykutéw i ubran powlekanych guma lub poduszek z
wkfadkami z gumy piankowe;j.

« Srodki do zmiekczania tkanin lub podobne produkty nalezy stosowaé zgodnie z zaleceniami w
ich instrukcjach.

» Drzwiczek nie wolno otwiera¢ na site.

Drzwiczki odblokujg sie niedtugo po zakonczeniu cyklu.

Drzwiczek nie wolno zamyka¢ wywierajgc nadmiernej sity. Jezeli trudno jest otworzy¢ drzwiczki,

nalezy sprawdzi¢, czy odziez zostata odpowiednio wtozona i rozmieszczona.

» Przed czyszczeniem i konserwacjg oraz po kazdym uzyciu zawsze nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania i zamkng¢ zawér do pralki.

» Nie wolno polewa¢ urzadzenia wodg w celu czyszczenia. Ryzyko porazenia pragdem
elektrycznym!

» Aby unikng¢ zagrozenia, napraw powinien dokonywac tylko producent, autoryzowany punkt
serwisowy lub technik o podobnych kwalifikacjach.

» Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane dziataniem oséb
nieupowaznionych.

Transport

* Przed transportem:
-Specjalista powinien ponownie zamontowaé $ruby w urzgdzeniu;
-Z urzgdzenia nalezy spusci¢ nagromadzong wodeg.

» To urzadzenie jest ciezkie. Nalezy transportowaé z zachowaniem ostroznosci. Podczas
podnoszenia nie wolno trzymac za jakiekolwiek wystajgce czesci urzadzenia. Z drzwiczek
urzagdzenia nie mozna korzysta¢ do jego podnoszenia.

Model Pojemnosc prania

WMK 70840 WH 8,0 kg
WMK 70940 WH 9,0 kg
WMK 70940 SS 9.0 kg
WMK 71240 WH 12,0 kg
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SPECYFIKACJA
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WMK 70840 WH i WMK 70940 WH WMK 71240 WH
Mo WMK 70940 SS
del
Zasilanie elektryczne 220-240 V~, 50 Hz
MAKS. prad 10 A
Standardowe ci$nienie wody 0,05 MPa~1 MPa
Pojemnos¢ prania 8,0 kg 9,0 kg 12,0 kg
Wymiar
A 595 mm 595 mm 595 mm
B 850 mm 850 mm 850 mm
c 475 mm 530 mm 595 mm
Waga 63 kg 65 kg 73 kg
Moc znamionowa 1950 W 1950 W 2000 W
Wymiar odniesienia
D 540 mm 600 mm 660 mm
E 521 mm 540 mm 641 mm
985 mm 1045 mm 1105 mm
G 135 mm 135 mm 135 mm
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WIDOK OGOLNY URZADZENIA
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© Drzwiczki © Waz spustowy
9 Dozownik detergentu @ Kabel zasilajacy
@ Panel sterowania © Klapa serwisowa

® ywaca
llustracja urzadzenia ma charakter wytacznie pogladowy, w zwigzku z czym nalezy odnosi¢ sie do

jego rzeczywistego wygladu.

Akcesoria

4 x pokrywki 1 x waz doptywowy 1 X instrukcja  Ggbka wygtuszajgca lub panel wygtuszajacy

zimnej wody obstugi (opcjonalne)
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INSTRUKCJA SZYBKIEGO URUCHAMIANIA

/\ PRZESTROGA

» Przed praniem nalezy upewnic¢ sie, ze pralka jest prawidtowo zainstalowana.

» To urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone przed opuszczeniem fabryki. Aby usuna¢ wszelkie
ilosci wody resztkowej i zneutralizowa¢ ewentualne nieprzyjemne zapachy, zaleca sige wyczysci¢
urzgdzenie przed pierwszym uzyciem. Z tego powodu zaleca si¢ czyszczenie bebna
wewnetrznego z uzyciem programu ,,Czyszczenie bebna” lub innego po ustawieniu opcjonalnej
temperatury 90°C. Nalezy przy tym pamietac, aby w pralce nie umiesci¢ ani prania ani
detergentu.

Kalibracja
Zaleca sie, aby skalibrowa¢ pralke w celu uzyskania najlepszej wydajnosci. Urzgdzenie jest w
stanie wykry¢ ilos¢ umieszczonego prania. Ta funkcja optymalizuje wydajnos¢ urzadzenia
poprzez minimalizacje zuzycia energii i wody, oszczedzajac pienigdze i czas. Dlatego tez zaleca
sie skalibrowanie urzadzenia w celu zapewnienia najwyzszej jakosci uzytkowania.

1- Usuna¢ wszystkie akcesoria z bebna i zamkna¢ drzwiczki;
2- Wtozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka;

3- Wiaczy¢ pralke i w ciggu 10 sekund nacisng¢ i przytrzymac przyciski ,Op6znione
uruchomienie” i ,Temp.” (zwykle przez 3 sekundy) do momentu wyswietlenia ,t19”.

4- Nacisnaé [>||, aby uruchomié urzadzenie, poczatkowo wyswietli sie ,---”, a nastepnie ,***”
(np. ,126"), aby wskazaé biezacg predkos$¢ bebna. Gdy liczba osiggnie okreslong warto$¢
(przestanie sie zmieniac), bedzie to oznacza¢ pomysine skalibrowanie pralki.
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1. Przed praniem

1. Wiozy¢ wtyczke 2. Otworzy¢ zawor 3. Umiescic pranie

> zacisk
uziemiajgcy

4. Zamknac drzwiczki 5. Dodac detergent

Pranie
gtowne

Il

I

Pranie wstepne

® UWAGA

W przypadku wybrania funkcji prania wstepnego detergent nalezy dodac do przegrodki
I
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2. Pranie

1. Wigczy¢ zasilanie 2. Wybra¢ program

3. Wybrac funkcje lub pozostawi¢ 4. Nacisnac Uruchom/Wstrzymaj,

- . aby uruchomi¢ program
ustawienia domysine y prog

® ywaca

1: Jezeli wybrano ustawienie domysine, mozna pomina¢ krok 3.
2: llustracja przedstawiajgca panel przyciskow funkcyjnych ma charakter

wytacznie pogladowy, w zwigzku z czym nalezy odnosic sie do
rzeczywistego wygladu urzgdzenia.

3. Po praniu

Sygnat dzwiekowy i ,End” na wyswietlaczu.



INSTALACJA URZADZENIA

;ﬁ Wymagane narzedzia w przypadku samodzielnej instalacji (poza zakresem
dostawy)

pf

Miejsce instalacji

AOSTRZEZENIE

« Stabilnos¢ ma duze znaczenie dla zapobiegania przemieszczaniu sig urzadzenia!
* Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie stoi poziomo i stabilnie.

* Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie stoi na kablu zasilajgcym.

* Nalezy zachowa¢ minimalne odlegto$ci od Scian, jak pokazano na ilustracji.

s\

W >20 mm

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce zgodnie z nastepujgcymi
zaleceniami:

1. Solidna, sucha i réwna powierzchnia.

2. Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

3. Dostateczna wentylacja.
4. Temperatura w pomieszczeniu przekracza 5°C.

5. Trzymac z dala od zrédet ciepta, takich jak urzadzenia opalane weglem lub gazem.
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Wypakowywanie urzgdzenia

AOSTRZEZENIE

» Materiaty opakowaniowe (np. folie, styropian) mogag
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci.

» Wystepuje ryzyko uduszenia! Wszystkie materiaty
opakowaniowe nalezy trzymac poza zasiggiem
dzieci.

1. Usuna¢ pudto tekturowe i wypetnienie styropianowe.

2. Podnies¢ pralke i usung¢ opakowanie podstawowe.

3. Usuna¢ tasme zabezpieczajaca kabel zasilajacy i waz spustowy.
4. Wyjac¢ waz wlotowy z bebna.

Usunac sruby transportowe

AOSTRZEZENIE

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usunac¢ sruby transportowe z jego tylnej czesci.

1.Poluzowac 4 $ruby 2. Wykreci¢ sruby oraz 3. Zatozy¢ pokrywki na otwory.
transportowe z uzyciem usunac¢ czesci gumowe i
klucza. odtozy¢ je do uzycia w
przysztosci.
/ o~ - > / PR
A “ O
/




INSTALACJA URZADZENIA

Poziomowanie pralki

AOSTRZEZENIE

Nakretki blokujace na wszystkich czterech nézkach musza by¢ mocno dokrecone do obudowy.

1. Poluzowac nakretke blokujaca.

2. Obracac¢ nézke do momentu, az zetknie sie z podtoga.

3. Wyregulowac nozki i zablokowac nakretki z uzyciem
klucza. Upewnic sie, Ze pralka jest wypoziomowana z
uzyciem poziomicy.

Podtgczanie weza doptywowego wody

AOSTRZEZENIE

Aby zapobiec wyciekowi lub szkodom spowodowanym przez wode, nalezy przestrzegac
wskazowek w tym rozdziale.
 Nie wolno skrecaé¢, przygniata¢ ani modyfikowaé weza wlotowego wody.

Podtaczy¢ waz
doptywowy wody do
zaworu wlotowego wody i
zaworu zimnej wody w
przedstawiony sposob.

@ uwaca
» Podiagczenie nalezy wykonac recznie, bez uzycia narzedzi. Sprawdzi¢, czy potgczenia sg szczelne.

W3z spustowy

AOSTRZEZENIE

* Nie wolno skreca¢ ani przewlekac¢ weza spustowego.

* Waz spustowy nalezy ustawi¢ w odpowiedni sposéb, poniewaz w przeciwnym razie uszkodzenie
moze doprowadzi¢ do wycieku wody.

* Nie wolno usuwac ztgczki rury spustowe;j.



Koniec weza spustowego mozna umiesci¢ na dwa sposoby:

2.Podtgczyc¢ go do rury spustowej

1. Umiesci¢ go w odptywie.
odptywu.

Min. 60 cm

Min. 60

| 4 Maks. 100 cm |
in. 60 cm :

Maks. 100 cm
Min. 60 cm

Gabka wygtuszajaca

® yWAGA

* Nalezy pamigta¢ o zamontowaniu ggbek wygtuszajgcych lub panelu wygtuszajgcego, co moze
skutecznie zmniejszy¢ poziom hatasu powodowanego przez pracujgca pralke, a przez to

zapewnic cisze i spokoj w otoczeniu.

O
78

/2x — J

2x I——

1. Potozy¢ pralke na podtodze na miekkim materiale, np. piance lub ubraniach, umieszczajac o

miedzy pralka a podtoga;
2.2x dtuzsze gabki przyklei¢ do dtuzszych krawedzi, a 2x krotsze gabki do krotszych krawedzi u

spodu pralki. Instalacja panelu odbywa si¢ na tej samej zasadzie, co gabek.



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Przed kazdym praniem

» Temperatura otoczenia pralki powinna wynosi¢ 5°C-40°C. W przypadku korzystania w
temperaturze ponizej 0°C uszkodzeniu moga ulec zawor wlotowy i uktad spustowy. Jezeli
urzadzenie jest instalowane w mroznych warunkach, nalezy je przenies¢ w miejsce, w ktérym
wystepuje normalna temperatura otoczenia, aby waz spustowy mogt odtaja¢ przed uzyciem.

* Przed praniem nalezy zapoznac sie z metkami z symbolami dotyczacymi prania i instrukcjami
stosowania detergentow. Nalezy w odpowiedni sposdb stosowac detergent niepieniacy lub mniej
pienigcy odpowiedni do prania w pralce.

1.Wyjac wszystkie 2. Posortowac pranie wg
przedmioty z kieszeni koloru i rodzaju tkaniny

3. Zwigzac¢ ze soba dfugie pasy i 4. Mate elementy odziezy
paski tekstylne, zamkna¢ zamki i umiesci¢ w worku do prania
zapig¢ guziki

AOSTRZEZENIE

« Nie wolno prac¢ artykutow, ktore zostaty wyczyszczone, wyprane, namoczone lub pozostawione w
fatwopalnych lub wybuchowych substancjach, takich jak wosk, olej, farba, benzyna, alkohol,

nafta i innych palnych substancjach.

Pranie pojedynczych rzeczy w tatwy sposdb moze spowodowac brak odpowiedniego wywazenia

bebna. W zwigzku z tym zaleca sie, aby doda¢ jeszcze jedng lub dwie rzeczy do prania, co

pozwoli zapewni¢ ptynne wirowanie.

¢ Nie wolno pra¢ ani wirowa¢ wodoodpornych siedzisk, mat lub ubran.
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Dozownik detergentu

I Pranie wstepne

I Pranie gtéwne
& Zmigkczacz

@ Zwolni¢ przycisk, aby
wyciagna¢ dozownik

&PRZESTROGA
» Po wybraniu funkcji prania wstepnego detergent nalezy dodawac tylko do przegrédki 1.

Program | ” /O @ Program | ” /O @
Wirowanie

Bawetna @] [ ] @]

Sport @] o Ptukanie i wirowanie O

Mieszany @] o O Wetna L 0

Delikatny @] o O ECO 40-60 o O

BabyCare @] o O Sterylizacja o O

20°C @ @] Szybki o O

Czyszczenie bebna

@® Obowigzkowo O Opcjonalnie



INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Zalecenia dotyczgce detergentu

Zalecany detergent do prania | Typ prania i tkaniny Cykle prania
°C

Wysokowydajny detergent
ze srodkami wybielajacymi i
rozjasniaczami optycznymi

Detergent do kolorow bez
srodka wybielajacego i
rozjasniaczy optycznych

Detergent do kolorow lub
tagodny bez rozjasniaczy
optycznych

tagodny detergent do
prania

Specjalny detergent do
wetny

® ywaGa

Ulegajacy gestnieniu lub lepki detergent badz dodatek mozna rozrzedzi¢ w niewielkiej ilosci
wody przed jego wlaniem do dozownika detergentu, aby unikngé zablokowania jego wlotu, a

przez to przelania wody.

Biate pranie z odporne;j
na zagotowanie
bawetny lub Inu

Kolorowe pranie z
bawetny lub Inu

Kolorowe pranie z
tatwych w utrzymaniu
wtokien lub materiatow
syntetycznych

Delikatne tkaniny,
jedwab, wiskoza

Wetna

Bawetna, ECO 40-60

Bawetna

Bawetna, Sport

Sport

Wetna

40/60

20/40

20/40

20

20/40

Nalezy dobraé¢ odpowiedni typ detergentu, aby uzyska¢ maksymalng wydajnosc¢ prania oraz
minimalne zuzycie wody i energii.
Aby uzyska¢ najlepszy rezultat czyszczenia, wazne jest odpowiednie dozowanie detergentu.
Jezeli beben nie jest catkowicie wypetniony, nalezy uzy¢ mniejszej ilosci detergentu.

Zawsze nalezy dostosowac ilos¢ detergentu do twardosci wody, wiec jesli woda z kranu jest
miekka, nalezy uzy¢ mniejszej ilosci detergentu.
Nalezy dozowa¢ w zaleznosci od stopnia zabrudzenia prania, pamietajgc o tym, ze mniej brudne
ubrania wymagajg mniejszej ilosci detergentu.

Wysoce skoncentrowany detergent wymaga szczegoélnie doktadnego dozowania.

Nastepujace objawy sa oznaka dozowania zbyt duzej ilosci detergentu:
- silnie pienienie
- niezadowalajacy rezultat prania i ptukania

Nastepujace objawy sg oznaka dozowania zbyt matej ilosci detergentu:

- pranie staje sie poszarzate
- gromadzenie si¢ osadéw z kamienia na bebnie, grzatce i/lub praniu



Panel sterowania

I WL./WYL.

Wtaczanie / wytaczanie urzadzenia.

:9 Uruchom / Wstrzymaj
Uruchomienie lub wstrzymanie wybranego programu.

;9 Opcja

Mozliwos$¢ wyboru funkcji dodatkowych.

B Programy
Dostepne w zaleznosci od typu prania.

D wyswietlacz

Pokazuje ustawienia, szacowany pozostaty czas, opcje i komunikaty dotyczace statusu.

® ywAGA

« llustracja ma charakter wytgcznie pogladowy, w zwigzku z czym nalezy odnosi¢ sie do rzeczywistego
wygladu urzadzenia.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Wyswietlacz

o ® o
r

g
g
ol
®

ol
Eg44

Wyswietlacz

Czas prania Czas opdznienia
25 2H
Predkos¢ Btad
SUu "
Koniec Temp
Fnd 41
@Pranie wstepne Blokada drzwiczek

®Blokada rodzicielska
@Pranie szybkie

Opobznione uruchomienie
Pranie nocne

Para

e 006

(@Dodatkowe ptukanie

Pranie wstepne - Pranie - Plukanie - Wirowanie Poziom zabrudzenia



Programy

Pojemnosc¢ (kg) Domyslny czas (godz.:min)

8,0 9,0 12,0 8,0 9,0 12,0
Bawelna 8,0 9,0 12,0 3:39 3:39 3:39
Sport 4,0 4,5 6,0 3:18 3:18 3:18
Mieszany 8,0 9,0 12,0 1:20 1:20 1:20
Delikatny 8,0 9,0 12,0 1:48 1:48 1:48
BabyCare 8,0 9,0 12,0 2:01 2:01 1:42
20°C 4,0 4,5 6,0 1:01 1:01 1:01
Czyszczenie = = = 1:18 1:18 1:18
bebna
Wirowanie 8,0 9,0 12,0 0:12 0:12 0:12
Piukanie i 8,0 9,0 12,0 0:20 0:20 0:20
wirowanie
Welna 2,0 2,0 2,0 1:07 1:07 1:07
ECO 40-60 8,0 9,0 12,0 3:38 3:48 4:00
Sterylizacja 4,0 4,5 6,0 2:27 2:27 2:27
Szybki 2,0 2,0 2,0 0:15 0:15 0:15
@ uwAGA

» Parametry podane w tej tabeli majg charakter wytacznie poglagdowy. Rzeczywiste parametry
moga rozni¢ sie od parametrow podanych w powyzszej tabeli.
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Programy

WMK 70840 WH

g Jc 5 : 8y : ¥ o EE
g 2 =& ° g > 8 g =
Cykl £ g 532 e 8 g8 g NS

S o 2Ly o E o - s = ) o 2

o< | 2o ° €= o % 2 % G 5 o E

S s s 52 28 2 3 2

£ & 8 N N = N5 2 S

% 173 N © = (Zw =)o
Bawetna 8,0 60 3:44 1,498 71 60 53%/1400
(60°C)
Mieszany 8,0 40 1:20 0,754 71 40 70%/800
20°C 4,0 20 1:01 0,183 44 20 65%/1000
Szybki 2,0 20 0:18 0,131 31 20 70%/800
Delikatny 8,0 40 1:48 0,803 71 40 65%/1000

8,0 - 3:38 0,760 61,0 35 53,9%/1350
ECO 40-60% 4,0 - 2:48 0,412 45,0 28 53,9%/1350

2,0 - 2:48 0,208 36,0 25 53,9%/1350

* Powyzsze dane majg charakter wytgcznie poglgdowy i mogg ulec zmianie w zaleznosci od
réznych rzeczywistych warunkow uzytkowania.

*  Wartosci podane dla programéw innych niz ECO 40-60 majg charakter wytgcznie pogladowy.

* Program 20°C pozwala wyprac¢ lekko zabrudzone pranie z bawetny w nominalnej temperaturze
wynoszacej 20°C, co jest zgodne z Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2023.

» Zgodnos$¢ z normg EN 60456:2016+A11:2020 oraz Rozporzadzeniami (UE) 2019/2014,
(UE) 2019/2023,

(UE) 2021/340, (UE) 2021/341
Klasa wydajnosci energetycznej UE: A
Program badania poboru energii: ECO 40-60. Inny niz domysinie.
Potowa pojemnosci dla urzadzenia o pojemnosci 8,0 kg: 4,0 kg.
Cwieré pojemnosci dla urzadzenia o pojemnosci 8,0 kg: 2,0 kg.
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Programy

WMK 70940 WH / WMK 70940 SS

z g = .
(] - > > = N
xX 5 & > = ©
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S o 2Ly o E o - s = ) o 2
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Bawetna 9,0 60 3:44 1,620 78 60 53%/800
(60°C)
Mieszany 9,0 40 1:20 0,830 78 40 70%/800
20°C 45 20 1:01 0,206 48 20 65%/1000
Szybki 2,0 Zimn  0:15 0,030 31 Zimn  70%/800
a a
Delikatny 9,0 40 1:48 0,862 78 40 65%/1000
9,0 - 3:48 0,808 67,0 32 53,9%/1350
ECO 40-60 45 - 2:54 0,498 49,0 29 53,9%/1350
2,5 - 2:54 0,225 36,0 23 53,9%/1350

* Powyzsze dane majg charakter wytgcznie poglgdowy i mogg ulec zmianie w zaleznosci od
réznych rzeczywistych warunkéw uzytkowania.

*  Wartosci podane dla programoéw innych niz ECO 40-60 majg charakter wytgcznie pogladowy.

* Program 20°C pozwala wypra¢ lekko zabrudzone pranie z bawetny w nominalnej temperaturze
wynoszacej 20°C, co jest zgodne z Rozporzadzeniem (UE) 2019/2023.

» Zgodnosc z normg EN 60456:2016+A11:2020 oraz Rozporzadzeniami (UE) 2019/2014,
(UE) 2019/2023,

(UE) 2021/340, (UE) 2021/341
Klasa wydajnosci energetycznej UE: A
Program badania poboru energii: ECO 40-60. Inny niz domysinie.
Potowa pojemnosci dla urzadzenia o pojemnosci 9,0 kg: 4,5 kg.
Cwieré pojemnosci dla urzagdzenia o pojemnosci 9,0 kg: 2,5 kg.
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Programy

WMK 71240 WH

2 = © =
© = > = (ol
-1 = = ©
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g 3 63 z E
Bawetna 12,0 60 3:39 1,910 99 60 53%/1400
(60°C)
Mieszany 12,0 40 1:20 0,988 99 40 70%/800
20°C 6,0 20 1:01 0,206 58 20 65%/1000
Szybki 2,0 Zimn  0:15 0,030 31 Zimn  70%/800
a a
Delikatny 12,0 40 1:48 1,037 99 40 65%/1000
12,0 - 4:00 1,186 82,0 39 53,9%/1350
ECO 40-60% 6,0 - 3:00 0,618 58,0 34 53,9%/1350
3,0 - 3:00 0,253 47,0 27 53,9%/1350

* Powyzsze dane majg charakter wytgcznie poglgdowy i mogg ulec zmianie w zaleznosci od
réznych rzeczywistych warunkow uzytkowania.

*  Wartosci podane dla programoéw innych niz ECO 40-60 majg charakter wytgcznie pogladowy.

* Program 20°C pozwala wyprac¢ lekko zabrudzone pranie z bawetny w nominalnej temperaturze
wynoszacej 20°C, co jest zgodne z Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2023.

* Zgodno$¢ z normg EN 60456:2016+A11:2020 oraz Rozporzadzeniami (UE) 2019/2014,
(UE) 2019/2023,

(UE) 2021/340, (UE) 2021/341
Klasa wydajnosci energetycznej UE: A
Program badania poboru energii: ECO 40-60. Inny niz domys$Inie.
Potowa pojemnosci dla urzadzenia o pojemnosci 12,0 kg: 6,0 kg.
Cwieré pojemnosci dla urzagdzenia o pojemnosci 12,0 kg: 3,0 kg.
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Programy

1) Najwyzsza temperatura osiggnieta przez pranie w cyklu prania przez przynajmniej 5 minut.

2) Wilgotnos¢ resztkowa po wykonaniu cyklu prania w procentach zawartosci wody oraz predkosé
wirowania, z jaka udato si¢ to osiagnac.

3) Program ECO 40-60 umozliwia wypranie normalnie zabrudzonego prania z bawetny, ktére

nalezy pra¢ w temperaturze 40°C lub 60°C, razem w tym samym cyklu. Ten program stuzy do
oceny zgodnosci z Rozporzgdzeniem (UE) 2019/2023.

Najbardziej wydajnymi programami pod wzgledem zuzycia energii sg zasadniczo te programy,
ktére wykonywane sg w nizszych temperaturach i trwaja dtuzej.

Zatadunek pralki dla gospodarstw domowych do pojemnosci okreslonej dla odpowiednich
programow przyczyni si¢ do oszczednosci energii i wody.

Na poziom hatasu i ilo$¢ wilgotnosci resztkowej wptyw ma predkos¢ wirowania: im wyzsza
predkos¢ wirowania w fazie wirowania, tym wyzszy poziom hatasu i mniejsza ilos¢ wilgotnosci
resztkowe;j.

&PRZESTROGA

» Jezeli dojdzie do przerwania zasilania elektrycznego podczas pracy urzadzenia, wybrany
program zostanie zapisany w specjalnej pamieci. Urzadzenie bedzie kontynuowa¢ wykonanie
programu po przywréceniu zasilania elektrycznego.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Programy sg dostepne w zaleznosci od typu prania.

Bawetna Bardzo wytrzymate tkaniny, tkaniny odporne na dziatanie temperatury z
bawetny Iub Inu.

Sport Pranie artykutow syntetycznych, np.: koszul, ptaszczy, ubran mieszanych. W
przypadku prania artykutéw dzierganych nalezy zmniejszyc ilos¢ detergentu ze
wzgledu na ich luzna strukture i fatwe tworzenie sie pecherzykow powietrza.

BabyCare Pranie ubranek dla dzieci moze zapewnic ich wigkszg czystosc i zwiekszy¢
wydajnos¢ ptukania, chronigc skére dziecka.

Mieszany Wsad mieszany obejmujacy tkaniny z bawetny i syntetykow.
Delikatny Ten program jest przeznaczony specjalnie do prania delikatnych tkanin.
20°C Umozliwia pranie lekko zabrudzonego prania z bawetny w nominalnej

temperaturze wynoszgcej 20°C.

ECO 40-60 Umozliwia wypranie normalnie zabrudzonego prania z bawetny, ktére
nalezy pra¢ w temperaturze 40 °C lub 60 °C, razem w tym samym cyklu.

Bardzo krdtki program trwajacy ok. 15 min, odpowiedni do prania lekko

Szybki .
P zabrudzonej odziezy, a takze niewielkiej jej ilosci.
Sterylizacja Utrzymuje wysokg temperature prania, skutecznie usuwa szkodliwe
bakterie.
Wena Odpowiedni do prania wetny przeznaczonej do prania recznego lub w
pralce lub tkanin z duzg zawartoscig wetny.. Szczegdlnie delikatny
program do prania zapobiegajacy kurczeniu sie, dtuzszy program
zostaje wstrzymany (tkaniny moczg sie w ptynie do prania).
Wirowanie Odwirowuje i spuszcza wode.
Ptukanie i wirowanie Ptucze, a nastepnie wiruje pranie, po czym spuszcza wode.
Czyszczenie Specjalnie zapewniony w tym urzgdzeniu do czyszczenia bebna i rury. Stosuje
bebna sterylizacje w temperaturze 90°C, aby pranie tkanin byto bardziej przyjazne dla

$rodowiska. Podczas wykonywania tego programu nie mozna wktada¢ odziezy lub
innych artykutéw ani programowac innego prania. Efekt czyszczenia bebna
wzmocni dodanie odpowiedniej iloci srodka wybielajgcego na bazie chloru. Klient
moze uzywadé tego programu regularnie w zaleznosci od potrzeb.

« Tabela ma charakter wytgcznie pogladowy, w zwigzku z czym nalezy odnosi¢ sie do
rzeczywistego wygladu urzadzenia.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Opcja
vkl Domysina temp. (°C) |DomysIna predko$é wirowania| Funkcje dodatkowe
g (obr./min)
1400
Bawetna 40 800 A A
Sport 40 800 W ¥ oW
Mieszany 40 800 [CIEERUR- P ORN;
Delikatny 40 1000 CIK SRR TP) R ORNG
O WD DO
BabyCare 60 1000 SRR
20°C 20 1000 (G- AP SR CING
Czyszczenie 90 - @,
bebna
Wirowanie = 1000 G, 4
Ptukanie i - 1000 TR
wirowanie
600 & >
Wetna 40 -
ECO 40-60 - 1400 T
izacj 800
Sterylizacja 70 e
Szybki Zimn 800 RPN
a
® ywacAa

« Informacje na temat maksymalnej predkosci wirowania, czasu programu oraz inne informacje
szczegotowe dotyczace programu ECO 40-60 zawiera Karta produktu.

» Tabela okresla, ktory cykl zapewnia ktore opcje do regulacji. A takze, czy nie jest mozliwa
regulacja dla cyklu.
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_ Wirowanie
Z‘r’:_rfw W razie potrzeby predko$¢ wirowania mozna dostosowywacé naciskajgc przycisk
: Predkos¢ w nastepujgcej sekwencji: 1400: 0-400-600-800-1000-1200-1400

Opodznienie

1.Wybra¢ program

2.Nacisng¢ przycisk Opoznienie, aby wybra¢ czas opdznienia 0-24 godz.
3.Nacisng¢ przycisk [Uruchom/Wstrzymaj], aby rozpocza¢ opdznienie

[Opoznione
) \uruchomien )

Wybraé program Ustawi¢ czas Uruchomi¢

Opoznione

Aby anulowa¢ funkcje opdznienia, nalezy nacisna¢ przycisk Op6znienie przed
uruchomieniem programu, dopdki na wyswietlaczu widnieje 0 H. Jezeli program zostat
juz uruchomiony, nalezy wytagczy¢ urzadzenie, a nastepnie wigczy¢ je i wybraé nowy

program.
Pranie wstepne

Funkcja prania dodatkowego przed gtéwnym cyklem prania zaczyna zwigkszac
wydajnos¢ prania.

B

@ ywaca
Detergent nalezy doda¢ do przegrédki |.

Dodatkowe ptukanie

Po wybraniu tej funkcji pranie zostanie poddane dodatkowemu ptukaniu.
Poziom zabrudzenia

> Po wybraniu tej funkcji wydtuzy lub skréci sie czas prania.

D Pranie szybkie

>? Funkcja umozliwia skrocenie czasu prania.

© Ulubiony
Umozliwia zapisanie w pamigci czesto uzywanego programu.
Po wybraniu programu i ustawieniu opcji przed rozpoczeciem prania nalezy nacisngc i
przytrzymac [Wirowanie] przez 3 sekundy. Domysinym ustawieniem jest program
Bawetna.
Para

i Funkcje Para mozna ustawi¢ wybierajgc program ,Bawetna”, ,Mieszany”, ,Delikatny” i
.BabyCare”.

@ uwaca

Licznik uzycia

1.0Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania na 10 s, a nastepnie ponownie je do niego podigczy¢.

2.Wigczy¢ zasilanie urzadzenia i w ciggu 10 s nacisna¢ jednoczesnie przyciski ,Op6znione

uruchomienie” i ,Pranie nocne” i przytrzymac je przez okoto 5 s do momentu, az na wyswietlaczu
27



urzadzenia pojawig sie cyfry — wartos¢ wskazuje liczbe uzy¢ urzadzenia.
3.Ponownie wykona¢ krok 1, po czym mozna kontynuowac¢ normalne uzytkowanie.
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Temp.  Temp.

W razie potrzeby temperature prania mozna dostosowywac naciskajac przycisk Temp. w
nastepujacej sekwencji:
Zimna - 20°C - 30°C - 40°C - 60°C- 70°C - 90°C.

Wyciszenie
Po wybraniu predko$¢ wirowania przekroczy 800 obr./min, nastepnie zmieni¢ na
800 obr./min, w miedzyczasie dezaktywujac sygnat dzwickowy.

Blokada rodzicielska
i Ta funkcja stuzy do zapobiegania niewtasciwemu uzyciu elementéw sterowania przez dzieci.

ie Nacisnac¢ i przytrzymac [Wirowanie] oraz [Funkcja] jednoczesnie

o przez 3 sekundy do momentu ustyszenia sygnatu dzwiekowego.
Wrtaczy sie wskaznik blokady rodzicielskiej.

& PRZESTROGA

Po aktywowaniu blokady rodzicielskiej na wyswietlaczu bedzie naprzemiennie widnie¢
,CL” oraz pozostaly czas.

Nacisnigcie dowolnego innego przycisku spowoduje btyskanie wskaznika blokady
rodzicielskiej. Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu naprzemiennie bedg widnie¢
,CL"i ,End”.

Blokada rodzicielska dezaktywuje funkcje wszystkich przyciskow z wyjatkiem przycisku
wiaczania / wytaczania oraz przycisku blokady rodzicielskiej!

Blokade rodzicielska mozna dezaktywowac wytacznie naciskajac jednoczesnie dwa
przyciski [Wirowanie] i [Funkcja]!

Przed wybraniem nowego programu nalezy dezaktywowac blokade rodzicielska!

Wyciszenie sygnatu dzwiekowego

V)

Wybrac program Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk [Temp.] przez 3 sekundy,

a sygnat dzwigkowy zostanie wyciszony.
Aby aktywowac funkcje sygnatu dzwiekowego, nalezy ponownie nacisna¢ i przytrzymac

przycisk przez 3 sekundy. Ustawienie zostanie zachowane do nastepnego zresetowania.

& PRZESTROGA
» Po wyciszeniu funkcji sygnatu dzwiekowego nie zostanie juz ona aktywowana.
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DIl Dodawanie odziezy
o Te czynnos¢ mozna wykonac¢ podczas odbywajacego si¢ prania. Beben nadal sig
obraca i znajduje si¢ w nim duza ilos¢ wody o wysokiej temperaturze. Taki stan jest
niebezpieczny, a drzwiczek nie mozna otworzy¢ z uzyciem sity. Nalezy nacisna¢ i
przytrzymac przycisk [Uruchom/Wstrzymaj] przez 3 sekundy, a nastepnie dodac odziez
w trakcie wykonywania funkcji. Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

1. Poczekac, az beben przestanie sie

krecic.
2. Odblokuje sie blokada drzwiczek.
3. Zamkna¢ drzwiczki po dodaniu odziezy i nacisna¢ przycisk [ D”].
) )
Nacisnac i Dodac odziez Uruchomic

przytrzymac [ | ]przez3s

& PRZESTROGA

» Nie wolno uzywac¢ funkcji Dodawanie odziezy, gdy poziom wody wykracza poza krawedz
wewnetrznego zbiornika lub temperatura jest wyzsza.
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Karta produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy(?), (°):
Adres dostawcy (%), (%):

Identyfikator modelu(®): WMK 70840 WH
Ogolne parametry produktu:

Wysokos¢ 85
Szeroko$¢ 60

Pojemno$¢ nominalna(®)(kg) 8,0 Wymiary w em(?), (°) G
tebokos¢ 48

Wskaznik wydajnosci

energetycznej(*) (EEl) 51,9 Klasa wydajnosci energetycznej(°) ;@
Wskaznik wydajnosci prania(®) 1,031 Skuteczno$é ptukania (g/kg)(°) 5,0
Zuzycie energii w kWh na cykl, na Zuzycie wody w litrach na cykl, na
podstawie programu ECO 40-60 w podstawie programu ECO 40-60 w
potgczeniu z petnym lub 0472 potaczeniu z petnym lub cze$ciowym 48
czesciowym wsadem. Rzeczywiste ’ wsadem. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy
zuzycie energii zalezy od sposobu od sposobu uzytkowania urzadzenia i
uzytkowania urzadzenia. stopnia twardosci wody.
Maksymalna temperatura wewnatrz  Pojemnos$¢ 35
pranej tkaniny (°)(°C) nominalna Wazona ilo$¢ wilgotnosci resztkowej 53,0
Potowa 28 (%) (°)(%)
Cwier¢ 25
Predko$¢ wirowania (°)(obr./min) Pojemnos¢ 1350
nominalna Klasa wydajnosci wirowania-suszenia (°) @
Potowa 1350
Cwier¢ 1350
Czas trwania programu (°)(godz.:min) Pojemnosé 3:38
nominalna f
Potown 548 Typ wolnostojgca
Cwier¢ 2:48
Poziom emitowanego hatasu w Klasa emitowanego hatasu (°)(faza
fazie wirowania(®) 72 wirowania) b
(dB(A) re | pW)
Tryb wytgczony (W) (jesli dotyczy) 0,50 Tryb czuwania (W) (jesli dotyczy) N/D
Opdznione uruchomienie (W) (jesli 4,00 Czuwanie sieciowe (W) (jesli dotyczy) N/D
dotyczy)

Minimalna diugos¢ gwarancji zapewnianej przez dostawce (%), (°):

Ten produkt zostat zaprojektowany w taki

sposob, aby uwalnia¢ jony srebra podczas cyklu NIE

Informacje dodatkowe:

Odnosnik do strony internetowej dostawcy, na ktérej znajdujg sig informacje w punkcie 9 Zatgcznika Il
Rozporzadzenia (UE) 2019/2023("):

(a) tej pozycji nie uznaje sie za istotng dla celéw Artykutu 2(6) Rozporzadzenia (UE) 2017/1369,
(b) dla programu ECO 40-60.

(c) zmian w tej pozycji nie uznaje sig za istotne dla celéw paragrafu 4 Artykutu 4 Rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(d) jezeli baza danych produktéw automatycznie generuje ostateczng tre$¢ tej komoérki, dostawca nie wprowadza tych danych.
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Karta produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy(?), (°):

Adres dostawcy (%), (%):

Identyfikator modelu(®): WMK 70940 WH / WMK 70940 SS
Ogolne parametry produktu:

Wysokos¢ 85
Pojemnos¢ nominalna(®)(kg) 9,0 Wymiary w cm(?), (°) Szerokosc 60
Gtebokos$¢ 53
Wskaznik wydajnosci
(b
energetycznej(°) (EEhy) 51,9 Klasa wydajnosci energetycznej(°) A ©
Wskaznik wydajnosci prania(®) 1,031 Skuteczno$é ptukania (g/kg)(°) 5,0
Zuzycie energii w kWh na cykl, na Zuzycie wody w litrach na cykl, na
podstawie programu ECO 40-60 w podstawie programu ECO 40-60 w
potgczeniu z petnym lub 0.494 potaczeniu z petnym lub cze$ciowym 50
czesciowym wsadem. Rzeczywiste ! wsadem. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy
zuzycie energii zalezy od sposobu od sposobu uzytkowania urzadzenia i
uzytkowania urzadzenia. stopnia twardosci wody.
Maksymalna temperatura wewnatrz  Pojemnos$¢ 32
pranej tkaniny (°)(°C) nominalna Wazona ilo$¢ wilgotnosci resztkowej 53,9
Potowa 29 (%) (°)(%)
Cwier¢ 23
Predko$¢ wirowania (°)(obr./min) Pojemnos¢ 1350
nominalna Klasa wydajnosci wirowania-suszenia (°) @
Polowa 1350 B
Cwier¢ 1350
Czas trwania programu (°)(godz.:min) Pojemnosé 3:48
nominalna f
T wolnostojgca
Potowa 2:54 w 1
Cwier¢ 2:54
Poziom emitowanego hatasu w Klasa emitowanego hatasu (°)(faza
fazie wirowania(®) 72 wirowania) A @
(dB(A) re | pW)
Tryb wytgczony (W) (jesli dotyczy) 0,50 Tryb czuwania (W) (jesli dotyczy) N/D
Opdznione uruchomienie (W) (jesli 4,00 Czuwanie sieciowe (W) (jesli dotyczy) N/D
dotyczy)

Minimalna diugos¢ gwarancji zapewnianej przez dostawce (%), (°):

Ten produkt zostat zaprojektowany w taki

sposob, aby uwalnia¢ jony srebra podczas cyklu NIE

Informacje dodatkowe:

Odnosnik do strony internetowej dostawcy, na ktérej znajdujg sig informacje w punkcie 9 Zatgcznika Il
Rozporzadzenia (UE) 2019/2023("):

(a) tej pozycji nie uznaje sie za istotng dla celéw Artykutu 2(6) Rozporzadzenia (UE) 2017/1369,

(b) dla programu ECO 40-60.

(c) zmian w tej pozycji nie uznaje sig za istotne dla celéw paragrafu 4 Artykutu 4 Rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(d) jezeli baza danych produktéw automatycznie generuje ostateczng tres$¢ tej komoérki, dostawca nie wprowadza tych
danych.
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Karta produktu

Nazwa dostawcy lub znak towarowy(?), (°):
Adres dostawcy (%), (%):

Identyfikator modelu(®): WMK 71240 WH
Ogdlne parametry produktu:

Wysokos¢ 85
Pojemnos¢ nominalna(®)(kg) 12,0 Wymiary w cm(®), (°) zzemkosc 60
tebokosé 60

Wskaznik wydajnosci

energetycznej(*) (EEl) 52 Klasa wydajnosci energetycznej(®) A
Wskaznik wydajnosci prania(®) 1,031 Skuteczno$¢ ptukania (g/kg)(°) 5,0
Zuzycie energii w kWh na cykl, na Zuzycie wody w litrach na cykl, na
podstawie programu ECO 40-60 w podstawie programu ECO 40-60 w
potgczeniu z petnym lub 0.544 potaczeniu z petnym lub cze$ciowym 57
czesciowym wsadem. Rzeczywiste ’ wsadem. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy
zuzycie energii zalezy od sposobu od sposobu uzytkowania urzadzenia i
uzytkowania urzadzenia. stopnia twardosci wody.
Maksymalna temperatura wewnatrz ~ Pojemnos$c¢ 39
pranej tkaniny (°)(°C) nominalna Wazona ilo$¢ wilgotnosci resztkowej 53,9
Potowa 34 (%) (°)(%)
Cwier¢ 27
Predko$¢ wirowania (°)(obr./min) Pojemnos¢ 1350
nominalna Klasa wydajnosci wirowania-suszenia (°) @
Polowa 1350 B
Cwier¢ 1350
Czas trwania programu (°)(godz.:min) Pojemno$é 4:00
nominalna j
y— 500 Typ wolnostojgca
Cwier¢ 3:00
Poziom emitowanego hatasu w Klasa emitowanego hatasu (°)(faza
fazie wirowania(®) 80 wirowania) c @
(dB(A) re | pW)
Tryb wytaczony (W) (jesli dotyczy) 0,50 Tryb czuwania (W) (jesli dotyczy) N/D
Opdznione uruchomienie (W) (jesli 4,00 Czuwanie sieciowe (W) (jesli dotyczy) N/D
dotyczy)

Minimalna dtugo$¢ gwarancji zapewnianej przez dostawce (%), (°):
Ten produkt zostat zaprojektowany w taki NIE

Informacje dodatkowe:
Odnosnik do strony internetowej dostawcy, na ktérej znajdujg sig informacje w punkcie 9 Zatgcznika Il
Rozporzadzenia (UE) 2019/2023("):

(a) tej pozycji nie uznaje sie za istotng dla celéw Artykutu 2(6) Rozporzadzenia (UE) 2017/1369,

(b) dla programu ECO 40-60.

(c) zmian w tej pozycji nie uznaje sig za istotne dla celéw paragrafu 4 Artykutu 4 Rozporzadzenia (UE) 2017/1369.

(d) jezeli baza danych produktéw automatycznie generuje ostateczng tre$¢ tej komoérki, dostawca nie wprowadza tych
danych.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie i pielggnacja

AOSTRZEZENIE

* Przed czyszczeniem i konserwacjg zawsze nalezy odigczyé urzadzenie od zasilania i zamknagé
zawor do pralki.

Czyszczenie obudowy

Odpowiednia konserwacja pralki moze wydtuzyc¢ okres jej
uzytkowania. W razie koniecznosci powierzchnie mozna czyscic
z uzyciem rozcieficzonych niepowodujacych zarysowan
neutralnych detergentéw. Jezeli doszto do jakiegokolwiek
przelania wody, nalezy jg natychmiast zebra¢ z uzyciem szmatki.
Nie wolno uzywac ostrych przedmiotéw do czyszczenia

urzadzenia.

& PRZESTROGA
* Nie wolno stosowac $ciernych lub zrgcych srodkow, takich jak kwas mréowkowy lub jego roztwory
badz podobne substancje, takie jak alkohol lub chemikalia.

Czyszczenie bebna

Wszelkie rdzawe zacieki pozostawione wewnatrz bebna przez artykuty metalowe nalezy
natychmiast usuwac z uzyciem detergentow niezawierajgcych chloru. Do czyszczenia bebna nie
wolno uzywac wetny stalowej!

@ ywaca
» Podczas czyszczenia bebna wszelkie pranie nalezy trzymac z dala od urzadzenia.

Czyszczenie uszczelki i szkta drzwiczek

Szkto i uszczelke drzwiczek nalezy przetrzec¢ po kazdym

praniu, aby usunac ktaczki i zacieki. Nagromadzenie sie
ktaczkéw moze spowodowac wycieki.

Po kazdym praniu z uszczelki nalezy wyjac¢ wszelkie
monety, guziki i inne przedmioty.

Uszczelke i szkto drzwiczek nalezy czyscic¢ raz na

miesiagc, aby zapewni¢ normalne dziatanie urzadzenia.
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Czyszczenie filtra wlotowego

® ywaca
* Zmniejszenie przeptywu wody jest znakiem, ze nalezy wyczyscic filtr.
1. Zamkna¢ zawor i wyjac z niego

2. Wyczyscic filtr z uzyciem szczotki.
waz doptywowy wody.

3. Odkreci¢c waz doptywowy 4. Wyczyscic filtr z uzyciem
wody z tylnej czesci szczotki.
urzadzenia.

Wyciagna¢ filtr za pomoca

dtugich szczypcow.

5. Zatozy¢ filtr na wlot wody i podtgczy¢ waz doptywowy wody.

6. Filtr na wlocie nalezy czysci¢ co 3 miesigce, aby zapewni¢ normalne dziatanie urzadzenia.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie dozownika detergentu

1. Nacisnac blokade [ %] na pokrywie przegrodki na zmiekczacz i wyciagna¢ szufladke
dozownika z komory. Wyczysci¢ wnetrze komory za pomoca szczotki.

2. Podnie$¢ pokrywe przegrodki na zmiekczacz z szufladki dozownika i umy¢ oba przedmioty z
uzyciem wody.

3. Zatozy¢ pokrywe przegrodki na zmiekczacz i weisna¢ szufladke w komore.

1.Nacisng¢ blokade i wyjac 2. Wyczysci¢ szufladke dozownika
szufladke dozownika i pokrywe przegrodki na
zmiekczacz pod woda

3. Wyczysci¢ komore z 4. Wiozy¢ szufladke dozownika

uzyciem migkkiej szczotki

UWAGA
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» Nie wolno stosowac $rodkéw $ciernych lub zracych do czyszczenia plastikowych czesci.
» Dozownik detergentu nalezy czyscic¢ co 3 miesigce, aby zapewni¢ normalne dziatanie
urzgdzenia.
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Czyszczenie filtra pompy spustowe;j

AOSTRZEZENIE

» Nalezy upewnic sig, ze urzgdzenie skonczyto cykl prania i jest puste. Przed czyszczeniem
filtra pompy spustowej nalezy je wytaczy¢ i odtgczy¢ od zasilania.

» Nalezy uwaza¢ na gorgcg wode. Poczekac¢ na jej ostygniecie. Ryzyko poparzenia!

« Filtr nalezy czysci¢ okresowo co 3 miesigce, aby zapewni¢ normalne dziatanie urzgdzenia.

1. Otworzy¢ dolna pokrywke 2. Otworzyc¢ filtr obracajac
go w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdéwek
zegara

3. Usunac ciata obce 4. Zamknac dolng pokrywke

& PRZESTROGA

* Gdy urzadzenie jest w uzyciu, oraz w zaleznosci od wybranego programu, w pompie moze
wystepowac gorgca woda. Nie wolno zdejmowac pokrywy pompy podczas cyklu prania,
zawsze nalezy poczekaé, az urzadzenie skonczy cykl oraz gdy jest puste. Zakfadajac pokrywe
nalezy jg solidnie osadzic.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy wystepuje problem z urzadzeniem, nalezy sprawdzic¢, czy mozna go rozwiazac¢ positkujac sie
tabelami ponizej. Jezeli problem wystepuje nadal, skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

Mozliwa e

Urzgdzenie nie uruchamia Drzwiczki nie sa prawidtowo Zamkna¢ drzwiczki w prawidtowy sposob i
sie zamkniete. Zaklinowana odziez.  ponownie uruchomic.

Sprawdzi¢ pranie.
Nie mozna otworzy¢ Aktywowane jest zabezpieczenie. Qdtaczy¢ zasilanie i ponownie uruchomic.

drzwiczek

Potaczenia nie sa dostatecznie Sprawdzi¢ i zamocowac rure wlotowa

Wyciek wody
szczelne. wody.
Sprawdzi¢ i wyczysci¢ waz wylotowy.
Pozostatosci detergentuw ~ Detergent jest wilgotny i/lub Wyczyscié i wytrze¢ do sucha dozownik
dozowniku detergentu skrzeply. detergentu.
Wskaznik lub wyswietlacz Wystepuja problemy z Wytaczyc¢ zasilanie i sprawdzi¢, czy
nie dziata potaczeniem ptytki PC lub wiazki ~ wtyczka sieciowa jest prawidtowo
przewodow. podtaczona.
Nietypowy odgtos Sruby transportowe nadal Sprawdzic, czy usunieto $ruby
transportowe.

znajdujg sie w urzadzeniu.
Upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest

zainstalowane na stabilnym i
wypoziomowanym podfozu.

Podtoze nie jest stabilne lub
wypoziomowane.

Kody btedéw

Mozliwa i

E anm Drzwiczki nie sa prawidtowo Zamkna¢ drzwiczki w prawidfowy sposob i
~u zamkniete. ponownie uruchomic.
e Problem 2z podawaniem wody Sprawdzi¢, czy cisnienie wody jest
(FH] podczas cyklu prania. dostatecznie wysokie.
Wyprostowac rure wody. Wyczysci¢ filtr
zaworu wlotowego.
-1 Nadprogramowe spuszczanie Sprawdzi¢, czy waz spustowy nie jest
t ci wody zablokowany.
13 Przelanie wody Ponownie uruchomic urzadzenie.
Eic
EV \/ Inne Ponownie uruchomi¢ urzadzenie. Jezeli
VAWAN

problem wystepuje nadal, skontaktowa¢

sie z dziatem obstugi klienta.
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USUWANIE | RECYKLING

Wazne wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Zgodnos¢ z Dyrektywa WEEE i usuwanie zuzytego produktu:
Ten produkt spetnia wymogi Dyrektywy WEEE (2012/19/UE). Ten produkt nosi symbol
klasyfikacyjny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Ten symbol wskazuje, ze tego produktu nie nalezy usuwac z innymi odpadami

komunalnymi po zakoniczeniu jego okresu uzytkowania. Zuzyte urzadzenie

nalezy zwroci¢ do wyznaczonego punktu zbidrki w celu poddania go recyklingowi

urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Aby uzyskac informacje na temat

systemow zbiorki, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami lub

sprzedawca, u ktdrego zakupiono produkt. Kazde gospodarstwo domowe _
spetnia wazna role w odzysku i recyklingu starego urzadzenia. Odpowiednie

usuwanie zuzytego urzadzenia pomaga zapobiega¢ negatywnemu wptywowi na

Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi.

Zgodnosc¢ z Dyrektywag RoHS

Zakupiony produkt spetnia wymogi Dyrektywy RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera on

szkodliwych i zabronionych materiatow okreslonych w Dyrektywie.

Informacje dotyczgce opakowania

Materiaty opakowaniowe produktu produkowane sag z materiatow podlegajacych “
recyklingowi zgodnie z naszymi krajowymi przepisami dotyczgcymi ochrony ’ ‘
Srodowiska. Nie wolno usuwac¢ materiatéw opakowaniowych wraz z odpadami . ’

komunalnymi i innymi. Nalezy przekazywac je do punktow zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez lokalne organy.
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